1-393/7

SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1996-1997

26 FEVRIER 1997

Projet de loi sur la coopération internatio-
nale en ce qui concerne I'exécution de
saisies et de confiscations

Procédure d’évocation

AMENDEMENTS

N° 25 DUGOUVERNEMENT

Art. 10

Au troisieme alinéa, insérer, entre le moksou-
mise» et le mot «aux»,les mots « mutatis mutan-
dis».

N° 26 DUGOUVERNEMENT

Art. 10

Au troisiéme alinéa, remplacer les mots<I'arti-
cle 35er» par les mots«/'article 35bis»

N° 27 DUGOUVERNEMENT

Art. 17

Compléter le premier alinéa de l'article 3%is
proposé a l'article 17 par ce qui suit «et le texte du
troisieme alinéa du présent article »

Voir:

Document du Sénat:
1-393 - 1996/1997:

N° 6: Projet réamendé par la Chambre des représentants.

1-393/7

BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1996-1997

26 FEBRUARI 1997

Wetsontwerp betreffende de internationale
samenwerking inzake de tenuitvoerleg-
ging van inbeslagnemingen en ver-
beurdverklaringen

Evocatieprocedure

AMENDEMENTEN

Nr. 25 VAN DEREGERING

Art. 10

In het derde lid tussen de woorden«is» en
«onderworpen»de woorden «bij overeenkomstige
toepassingsnvoegen.

Nr. 26 VAN DEREGERING

Art. 10

In het derde lid de woorden«artikel 3%er» ver-
vangen door de woorderxartikel 35bis»

Nr. 27 VAN DEREGERING

Art. 17

Het eerste lid van het voorgestelde artikel 3&s
aanvullen als volgt:«evenals de tekst van het derde
lid van dit artikel»

Zie:
Gedr. St. van de Senaat:
1-393 - 1996/1997:

Nr. 6: Ontwerp opnieuw geamendeerd door de Kamer van volksverte-
genwoordigers.

51.214 — E. Guyot, s. a., Bruxelles



